
Подавив восстание, Беренгар обеспечил себе приход к власти. Как официальный герцог
Австрии, Беренгар теперь направил свои армии для защиты границ от возможного вторжения
и, конечно же, для обеспечения внутренней безопасности. Благодаря этому Беренгар
установил эпоху мира и стабильности в Австрии, где он мог успешно проводить свои реформы
без особого сопротивления.

Таким образом, молодой герцог в настоящее время сидел в своём кабинете, просматривая
отчёты о расходах, составленные его Палатой лордов. На данный момент самым большим
вопросом его военных расходов было расширение военно-морского флота. Что касается Армии,
то Беренгар прекратил призыв в армию и сохранил её нынешнюю численность. В мирное
время он допускал только добровольную вербовку. Как таковая, она требовала гораздо меньше
средств, чем имела ранее.

Что касается расходов, которые были делегированы на призыв в армию, то теперь они должны
были способствовать его сельскохозяйственным реформам по всей Австрии. На данный момент
сельскохозяйственный и образовательный секторы составляли две наиболее значительные
части его недавно созданного бюджета мирного времени.

Сосредоточив внимание на создании самодостаточной механизированной
сельскохозяйственной системы на всей территории и повышении уровня образования обычного
населения, Беренгар теоретически смог бы значительно улучшить свою рабочую силу и
подготовленную часть своего общества.

На данный момент Беренгар сосредоточился на внедрении четырехпольной системы,
ирригационных трубопроводов и фосфорных удобрений по всему герцогству. Хотя Тироль начал
разрабатывать такие стратегии с большим отрывом, в остальной Австрии, несомненно, не
проводилась сельскохозяйственная реформа. Таким образом, Беренгар начал с самого
простого фокуса. Массовому внедрению механизации придётся подождать несколько лет, пока
система наверстает упущенное.

Пока Беренгар усердно работал, он услышал стук в свою дверь и, как таковой, быстро
откликнулся.

- Войдите. - к всеобщему удивлению, человеком, который посетил Беренгара во время его
работы, был не кто иной, как Линде.

Как обычно, она была восхитительна, и в данный момент на ней было небесно-голубое платье с
белой вышивкой. Это платье было в типичном модном стиле, который Беренгар представил
королевству. В основном он был основан на платьях в стиле Тюдоров и Елизаветинских времен
из его предыдущей жизни.

Однако самым любопытным во всем этом были экстравагантные украшения Линде; они были
из белого золота с небесно-голубыми бриллиантами, украшенными внутри. Белое золото не
было природным материалом; оно должно было быть создано путём смешивания жёлтого
золота и других материалов, таких как никель, серебро или палладий. Таким образом,



Беренгар внедрил это роскошное вещество в свою ювелирную промышленность, чтобы
заменить серебро и увеличить спрос. В конце концов, такую роскошь в настоящее время можно
было найти только в Австрии.

Что касается великолепных драгоценных камней, то это были исключительно редкие голубые
бриллианты, и Беренгар заплатил значительные расходы за импорт этих драгоценных камней
из Индии через свои византийские торговые контакты, чтобы предоставить Линде набор
драгоценностей, подходящих для императрицы.

Платье и драгоценные камни идеально сочетались с её небесно-голубыми глазами и светлыми
волосами цвета клубники. Таким образом, Беренгар был совершенно шокирован её
появлением, когда она вошла в его комнату, настолько, что у него отвисла челюсть.

Это был первый раз, когда она показала новый набор драгоценностей с тех пор, как получила
их, и Беренгар был более чем впечатлен. У него было всё желание встать со своего места и
заняться любовью с женщиной прямо здесь и сейчас, но он не был животным, живущим на
основе чистого низменного инстинкта, и поэтому он успокоил себя, прежде чем отбросить
подобные мысли в сторону.

- Любимая, у тебя что-то на уме?

Линде не ответила. Вместо этого она медленно подошла к столу, где села на него. Соблазнив
Беренгара, продемонстрировав своё могучее декольте, она ударила его по голове стопкой
бумаг в руках, которого он не заметил, прежде чем она поддразнила его.

- Дорогой, куда ты смотришь? Мои глаза здесь, наверху!

Увидев, что девушка играет с ним, Беренгар начал хихикать, прежде чем схватить папку и
вчитаться в неё. В документе содержалась просьба об увеличении финансирования
иностранной помощи. Однако и Беренгар, и Линде знали, для чего на самом деле
предназначалась эта просьба.

Иностранная помощь была отчётом о расходах его разведки и шпионской сети которая рабтала
на Беренгара. Причина этого была проста: его шпионской сети официально не существовало,
хотя все знали, что она у него есть. Чтобы финансировать эту сеть, ему нужно было прикрытие.
В противном случае в учёте его государственных расходов образовался бы гигантский пробел,
который немедленно вызвал бы подозрения у любых потенциальных зрителей.

Таким образом, Беренгар решил выделить определенную часть национального бюджета на
«Иностранную помощь». Конечно, все эти ресурсы пошли на финансирование набора,
обучения, развертывания и других ресурсов, необходимых агентам разведки Беренгара.
Беренгар быстро подписал запрос на получение средств, прежде чем вернуть его Линде с
улыбкой на лице; после этого он обратился с просьбой к своей красивой молодой любовнице,
предоставив ей свой собственный документ.



- Дорогая, мне нужно, чтобы ты кое-что сделала для меня. Пришло время реформировать
сырую шпионскую сеть, которую мы развили, в полномасштабный разведывательный отдел.
Это список базовой структуры, которая должна быть создана, и ты можешь вносить в неё
любые изменения, которые сочтёшь нужным.

Структура была в общих чертах основана на схеме, которую он когда-то видел в Интернете,
описывающей базовую систему ЦРУ в его предыдущей жизни. Официальным званием и
титулом Линде будет директор разведки, и она сможет заполнить ряды любым, кого сочтёт
подходящим для имеющихся должностей. Другой важной особенностью этой структурной
перестройки стало создание учебного центра для новых агентов.

Линде посмотрела на рисунок и кивнула головой, прежде чем согласиться на просьбу
Беренгара.

- Это может занять некоторое время, но я уверяю тебя, что это будет сделано самое большее
через два года.

Беренгар улыбнулся и кивнул в ответ на это; капитальная реорганизация, о котором он просил,
состоял в том, чтобы создать полувременное разведывательное управление в средневековую
эпоху; выполнить эту задачу было нелегко. Однако он верил, что Линде достаточно
компетентна, чтобы выполнить задание, и просто погладил её по голове, прежде чем ответить.

- Я знаю, что ты можешь это сделать!

У Линде сразу же появились идеи изменить структуру, чтобы включить два подразделения,
внутреннюю и внешнюю разведку, и настроить систему таким образом, чтобы эти две группы
могли регулярно общаться.

Линде была вундеркиндом, когда дело касалось интриг, и поэтому Беренгар предоставил
полный продукт её воображению. В конце концов, эта область управления не была сильной
стороной Беренгара, у него были наброски из его предыдущей жизни, и это было всё.

С этими словами Линде собралась выйти из комнаты и приступить к работе, когда Беренгар
остановил её.

- О, кстати, у меня есть для тебя подарок!

Линде быстро обернулась и посмотрела на Беренгара с намёком на подозрение в глазах.
Однако, когда она увидела, как Беренгар достал подарок из-под стола, её небесно-голубые
глаза расширились от волнения, и в них мгновенно появились слёзы.

В руке Беренгара был крошечный чёрный котёнок с золотыми глазами. Оно было
драгоценным, и Беренгар принёс его Линде, прежде чем передать ей в руки.



- Я нашёл эту маленького котёнка на обочине улицы и подумал, что тебе самое время завести
себе другого питомца. Надеюсь, ты не возражаешь. Я обещаю, что на этот раз я не допущу,
чтобы с ней случилось что-то плохое!

Линде сразу же начала гладить маленького котёнка со слезами на глазах, стекающими по её
щекам, и широкой улыбкой на лице, когда она нежно обняла его, прежде чем заговорить с ним
мягким тоном.

- Эй, ты маленькая хорошенькая кошечка! Как мне тебя назвать?

Беренгар на мгновение задумался, прежде чем придумать подходящее, по его мнению, имя.

- Как насчет Паслена?

(П.П: Nightshade (Ночная тень))

Линде бросила на него строгий взгляд, прежде чем прокомментировать его склонность
называть имена

- После яда? Серьёзно? Ты ужасно умеешь выбирать имена!

Посмотрев на кошку с любовью и потерев ей подбородок, Линде придумала имя.

- Я думаю назвать тебя Михдна из-за твоего красивого тёмной шёрстки!

(П.П: Midnight - полночь)

Видя, что Линде счастлива, Беренгар улыбнулся, и после этого его возлюбленная обняла его,
посадив котёнка себе на плечо. Когда Линде крепко обняла Беренгара, она поблагодарила его
от всего сердца.

- Спасибо тебе!

Беренгар начал гладить её блестящие светло-рыжие волосы, когда она поблагодарила его и
кивнула головой.

- Всё, что угодно для тебя...

Сказав это, Линде отпустила Беренгара и забрала своего нового котёнка из его кабинета. У неё
было много работы; помимо ухода за Гансом и её новым питомцем, ей также предстояло
заняться перестройкой и расширением разведывательной сети, и поэтому у неё было мало



свободного времени. Она должным образом поблагодарит Беренгара за этот подарок позже
вечером, когда пара закончит свою ежедневную работу.

Что касается Беренгара, то он вернулся к своему столу, где продолжил утверждать
национальный бюджет. На данный момент ему предстояло провести множество реформ.
Подписывая документы, он мог думать только о том, как счастлив, что перевоплотился в этот
альтернативный мир. Если бы он не погиб в Афганистане в своей предыдущей жизни, он,
скорее всего, провёл бы остаток своей жизни в одиночестве и в армии.

И всё же теперь у него было всё, о чём он мог когда-либо просить, и всё же этого было
недостаточно. Пламя его амбиций разгорелось, и такому человеку, как он, не было покоя.
Таким образом, в ближайшие дни он будет неустанно трудиться, чтобы продвинуть герцогство
Австрийское в новую эру.

Эпоха промышленности была на горизонте, и он только начал пробивать её поверхность.
Однако, прежде чем на его землях могла произойти Промышленная революция, должна была
оформиться Сельскохозяйственная революция. Таким образом, на какое-то время он снова
сосредоточился на сельском хозяйстве.
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